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Dane techniczne

Wydajnos¢

-N 16, 0,55 kW 400 — 1250 m*/godz.
-N 24, 0,75 kW 400 — 1500 m*/godz.
-N 24, 0,9 kW 400 — 1750 m*/godz.
-N29,1,5kW 500 — 1500 m’/godz.

-N 29,22 kW 500 — 3000 m’/godz.

-N 40, 1, 5 kW 500 — 2500 m’/godz.

-N 40, 2,2 kW 500 — 4000 m’/godz.

Moc silnika patrz tabliczka produktu
Szybkos¢ silnika patrz tabliczka silnika
Napigcie / Fazy patrz tabliczka silnika
Czestotliwos¢ patrz tabliczka produktu
Prad nominalny patrz tabliczka silnika

Masa

-N 16 13 kg

-N 24 17 kg
-N29,1,5kW 28 kg

-N 29, 2,2 kW 32 kg

-N40, 1,5 kW 25 kg

-N 40, 2,2 kW 29 kg

Temperatura

Temperatura robocza -30°C do + 40 °C

Temperatura zasysanego powietrza maksymalnie 60°C

Glosnos¢ *

-N 16 74 -76 dB (A)
-N24 75-79 dB (A)
-N29 70 - 80 dB (A)
-N 40 60 - 80 dB (A)
Recykling 95% masy

* zgodnie z ISO 11203, z przylaczonym wejsciem i wyjsciem

Dla zapewnienia wlasciwego funkcjonowania produktu i minimalizacji konserwacji nalezy przestrzegaé
polecen, zawartych w tej instrukcji. Instrukcja zwiera wazne ostrzezenia i polecenia.

Produkt zostat zaprojektowany zgodnie z wytycznymi EC. Dla zachowania tych wlasciwosci wszelki
montaz, naprawy i konserwacja musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowane osoby z wykorzystaniem
oryginalnych cz¢Sci zamiennych. W razie konserwacji lub naprawy kontaktujemy si¢ z najblizszym
przedstawicielem producenta.
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Instrukcja montazu

Przylacze elektryczne
WAZNE! Wszelkie przytaczenia
elektryczne musi wykonywac
wykwalifikowana osoba. Kontrolujemy czy
napigcie odpowiada danym na tabliczce
wentylatora. Przytaczamy wentylator do
skrzynki zgodnie z diagramem.
Zalecamy podlaczenie na kabli zasilajacym
recznego wylacznika zabezpieczajacego i
zastosowac ochrong przed przecigzeniem
silnika. W jednostce jednofazowej nie ma
do dyspozycji r6znych stopni predkosci. W
trojfazowej mozna zastosowac przetwornice
czestotliwos$ci (maksymalna czgstotliwose =
czestotliwo$¢ znamionowa).

Instrukcja uruchomienia

Upewniamy sig, ze wentylator nie zostat uszkodzony podczas transportu.

Wentylatory bez stojaka sa zaprojektowane tak, by mozna je bylo zamontowaé bezposrednio na inne

jednostki

UWAGA! Niebezpieczenstwo obrazen!
Jesli wentylator nie jest bezposrednio
poditaczony do przewodow, kratka ochronna
musi by¢ zamontowana na otworze
wyjsciowym i wyjsciowym (patrz rysunek).
Otwor wejsciowy wentylatora N40 musi by¢
zawsze podiaczony do przewodow (patrz
rysunek).

Przy montazu wentylatora na $cianie lub
suficie (patrz akcesoria na ostatniej stronie) z
pomoca uchwytow, musza by¢ do
zamocowania uzyte sruby o minimalnej
wytrzymatosci cisnieniowej 800N i odporne
na wibracje.

Jesli wentylator uzywany jest wewnatrz lub
jest zamontowany do innej jednostki
Nederman, zalecamy przytaczenie go jak

najblizej wyjscia przewodow z pomieszczenia,

w innym wypadku przewodach bedzie
powstawaé podcisnienie.

Kontrolujemy przytaczenie kabli glownego
zasilania.

Kontrolujemy uziemienie silnika.
Wiaczamy wentylator i kontrolujemy czy
pracuje bez nadmiernego hatasu i wibracji.
WAZNE! W modelu tréjfazowym zalecamy
kontrole kierunku obrotoéw silnika. Jesli
obraca si¢ w ztym kierunku, przektadamy
fazy w przylaczeniu zasilania.

Kierunek obhrotiw




Zastosowanie na zewnatrz / Otwory odplywowe

Jesli wentylator uzywany jest bez ochrony na zewnatrz lub w miejscach o podwyzszonej

[ 1

wilgotnosci, konieczne jest wywiercenie
otworu do odptywu kondensatu w dolnej
czgsci ostony wirnika ($rednica ok. 5

mm). Otwoér malujemy srodkiem

Zalecana klasa antykorozyjnym i regularnie

ochrony kontrolujemy czy nie jest zatkany

zanieczyszczeniami. Jesli wentylator nie

ma otworow odptywowych, konieczne

jest chronienie go odpowiednia ostona.

Kahel z
oczkiem

Zasady bezpleczenstwa

MNiebezpieczefistwo obrazef, pozan lub wybuchu

o Wentylator nie moze byé umieszezony w e scach zagrozorych pozaremn lub wybuchern, nie
moze by¢ uzywany do odsysania substanc)t wybuchownych lub palnych

o Wentylatora moma uzywac tylko po proviaczeniu do przewoddw lub z odpowiednim
kratlzarni ochrorriymi na chworze we)Sclow YT 1 Wy SCLowyITL

» Prred konserwacia lub naprawa zawsze odigczanty wentylator od Zrodia zasilania.

o Podezas naprawy lub konserwac) wentylatora stosujermy maske ochronng.

o Podozas pracy w poblim wiaczonego wenbylatora wiywarnmy ochraniacze stuchu,

Konserwacja

(zalecamy wykonywac przynajmniej raz w roku)

o Kontrolujemy czy wentylator nie wydaje nadmiernego huku lub wibracji. Jesli tak, odtaczamy go od
zrodia zasilania, demontujemy i czy$cimy ostong wirnika (nie jest mozliwe w N29). Stosujemy
maske ochronna.

o Kontrolujemy wydajno$¢ ssaca wentylatora. W jednostkach tréjfazowych sprawdzamy kierunek
obrotow silnika (patrz strona 4). Sprawdzamy czy przewody nie sa zatkane 1 jesli to konieczne
oczyszczamy je (stosujemy maske ochronna).

Kontrolujemy przytacze elektryczne.

Kontrolujemy czy gtowny kabel zasilajacy nie jest zuzyty lub zniszczony.

Jesli wentylator umieszczony jest na $cianie lub suficie, kontrolujemy jego zamocowanie.
Kontrolujemy i ewentualnie mocujemy przewody przytaczone do wentylatora.
Kontrolujemy czy sa zamocowane kratki ochronne.




CzeSci zamienne
Przy zamawianiu czg$ci zamiennych podajemy zawsze
e numer cz¢Sci 1 numer kontrolny. Podane sa na tabliczce produktu

doktadny nr cze¢$ci zamiennej i nazwe, wedlug wykazu

ilo§¢ zamawianych czgSci

Silnik

Ostona i chtodzenie silnika

. Stojak (tylko typ N29)

Pierscien taczacy

Silnik (tylko typ N29)

Kondensator (tylko typy jednofazowe)

. Wyjsciowa czes$¢ taczaca (tylko typ N29)

5. Kratka ochronna (tylko typ N29)

8. Ostona wirnika, cze$¢ silnikowa

9. Ostona wirnika, czg§¢ wejSciowa

10. Wirnik wentylatora

11. Uszczelnienie

11. Ostona / wirnik wentylatora (tylko typ N29)

12. Wkitadka ograniczajaca (tylko typ N40)

13. Wejsciowa czes$¢ taczaca / kratka ochronna

14. Wyjsciowa cz¢$¢ taczaca / kratka ochronna

14. Ostona (tylko typ N29)

15. Wiatrak chtodzacy silnika (tylko typ N29)
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AKcesoria

Stojak :
Wykonany z galwanizowanych rurek stalowych. Stojak pelni podwdjna

funkcje: chroni wentylator i utatwia manipulowanie wentylatora.

Wentylator ze stojakiem mozna zamontowac na podtodze, Scianie lub

suficie.

Cze$é nr

145 10126 dla wentylatora N16 lub N24
145 10226 dla wentylatora N40
143 21745 dla wentylatora N29

Waz PCW :
Dostarczmy z dwiema ztaczkami
Cze$é nr

10500727 &75 mm dtugos¢ 5 m, biaty

10500427 100 mm dtugos¢ 5 m, czarny
10500527 125 mm dtugos¢ 5 m, czarny
10500627 150 mm dtugos$¢ 5 m, czarny
10511026 @160 mm dtugo$é 5 m, czarny |

14510328

pro M6, M24, Na0 pro 29

Zxaczki 4322166

Do potaczenia dwoch wezy

Czesé nr

14503626 75 mm

14504626 100 mm

14505626 125 mm

14506626 160 mm

14511326 Y160 mm

Kratki ochronne, wejscie i wyjscie

Cze$é nr

14510326 Wejscie do wentylatora N16/N24

14322166 Wejscie i wyjscie z kratkami ochronnymi do wentylatora N16/N24

14333181 Kratka ochronna do wentylatora N16/N24

Rury wywiewna do spawania B 100 mrn
Cze$¢ nr

14500226 Aluminiowa, z magnesem 250 x 30 mm, &3100 mm

14501226 Poliweglan, z magnesem 260 x 100 mm, &3100 mm

10371410 Poliweglan, z magnesem 250 x 300 mm, 160 mm

Thamik

Czesé nr

14502126 do wentylatora przy montazu na Furne Extractor Original lub Telescopic
14502626 do wentylatora przy montazu na Furne Extractor 5000

14502926 do wentylatora przy montazu na Furne Extractor Original XL i NEX HD
14502226 do wentylatora przy montazu na Filterbox

14343089 Uchwyt tlumika na $cianie
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260 2 300 mm

Adaptery Kolanko T
Czes$¢ nr Cze$¢ nr
14341077 & 125 - & 100 mm 14500526 Wewnetrzna & 125 — 2 wyprowadzenia

14341080 & 125 - & 75 mm zewnetrzne & 100 mm

14510426 Wewngtrzna & 160 — zewngtrzna & 75 mm 14500726 Wewnetrzna @ 125 — 2 wyprowadzenia

14510526 Wewnetrzna & 160 — zewnetrzna & 100 mm zewnetrzne @ 125 mm

14510626 Wewngetrzna & 160 — zewnetrzna & 125 mm 14500826 Wewnetrzna & 125 — 2 wyprowadzenia

14511126 @ 150 - & 125 mm zewnetrzne & 75 mm

14511126 £ 160 - & 150 mm 14510726 Wewngtrzna & 160 — 2 wyprowadzenia

zewnetrzne & 100 mm

zewnetrzne J 125 mm

zewnetrzne J 75 mm

14510826 Wewngtrzna & 160 — 2 wyprowadzenia

14510926 Wewngtrzna & 125 — 2 wyprowadzenia




